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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף ר״ה ע״א

פרשת מקץ · פרשת ויגש אליו

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ר״ד ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א לָמָ דוֹרוֹן שְׁ דוֹרוֹן, וּבְ יהּ לְ מֵ ין גַּרְ קִ א לָא אַתְ הָ יהּ, דְּ ית בֵּ יהּ לֵ י בֵּ הוֵ מֶ יָין לְ זְּ חַ תְ אִ ין, דְּ רֵ תְּ

ין גִ יהּ בְּ מוּדֵ לְ ישׁ תַּ חִ רְ יהּ, אוֹ מַ לוֹתֵ צְ ל בִּ דֵּ תַּ שְׁ יהוּ מִ א אִ מָ ילְ י, דִּ י יוֹסֵ בִּ ר רִ יהּ. אָמַ יל בֵּ לִ כָּ

יהּ. ר לֵ קַ עָ א יְ לָ דְּ

תרגום לעברית

ם אוֹתָ ד מֵ חָ נֵּה אֶ יָּיא, הִ י חִ בִּ ר רַ ם. אָמַ הֶ יב לָ שִׁ לֹא הֵ  לוֹם וְ נוּ לוֹ שָׁ ם, נָתְ יהֶ לֵ ב אֲ רַ קָּ שֶׁ כְּ

דוֹרוֹן כָּלוּל דוֹרוֹן, וּבְ מוֹ לְ צְ ן עַ קֵּ לֹא תִ י  הֲרֵ ין בּוֹ, שֶׁ יוֹת בּוֹ - אֵ הְ ים לִ אוּיִ רְ נַיִם שֶׁ שְּׁ הַ

לֹּא י שֶׁ דֵ מוּדוֹ כְּ לְ ישׁ תַּ חִ רְ מַּ לָּתוֹ, אוֹ שֶׁ פִ תְ ל בִּ דֵּ תַּ שְׁ יָה מִ י הָ י, אוּלַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ לוֹם. אָמַ שָּׁ הַ

כַּח אוֹתוֹ. יִשְׁ

טקסט הזוהר

י י יוֹסֵ בִּ רִ יָּיא וְ י חִ בִּ יטוּ רִ מִ תְּ שְׁ ר אִ תַ בָ יהוּ. לְ יְ הֲדַ ר נָשׁ בַּ הוּא בַ יל הַ לִּ א מַ לָ א, וְ חֲדָ י כְּ לֵ אַזְ

יהוּ יְ גַבַּ יב לְ רִ א, קָ יתָ יְ אוֹרַ י בְּ לֵ דְּ תַּ שְׁ הֲווּ מִ ר נָשׁ דְּ הוּא בַ א הַ מָ חָ ן דְּ יוָ א. כֵּ יתָ יְ אוֹרַ לוּ בְּ דָּ תַּ שְׁ אִ וְ

לָם. יב לוֹן שְׁ יָהִ וְ
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תרגום לעברית

לוּ דְּ תַּ שְׁ הִ י וְ י יוֹסֵ בִּ רַ יָּיא וְ י חִ בִּ טוּ רַ מְ שְׁ ךְ נִ ר כָּ ם. אַחַ הֶ מָּ ישׁ עִ אִ ר אוֹתוֹ הָ בֵּ לֹא דִ  ד, וְ כוּ יַחַ לְ הָ

לוֹם. ם שָׁ הֶ ן לָ נָתַ ם וְ יהֶ לֵ ב אֲ רַ ה, קָ יוּ בַּתּוֹרָ ים הָ לִ דְּ תַּ שְׁ מִּ ישׁ שֶׁ אִ אָה אוֹתוֹ הָ רָ יון שֶׁ ה. כֵּ בַּתּוֹרָ

טקסט הזוהר

יהּ ר לֵ כוּ. אָמַ נָא לְ יבְ תִ א אֲ לָ לָם, וְ י שְׁ יתּוּ לִ י, כַּד יַהֲבִ תּוּן לִ דְ ה חֲשַׁ מָּ י, בְּ בּוֹתַ ר לוֹן, רַ אָמַ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ ר לוֹן, קוּדְ . אָמַ ךְ מוּדָ לְ תַ ישׁ בְּ חִ רְ ר, אוֹ מַ ית אָמַ וֵ א הֲ לוֹתָ א צְ מָ ילְ י, דִּ י יוֹסֵ בִּ רִ

כוּ. כַף זְ כוּ לְ ין לְ יָדִ

תרגום לעברית

ר לוֹ כֶם? אָמַ י לָ תִּ בְ שַׁ לֹא הֵ  לוֹם וְ י שָׁ ם לִ תֶּ תַ נְּ שֶׁ י כְּ ם אוֹתִ תֶּ דְ ה חֲשַׁ מָּ י, בַּ בּוֹתַ ם, רַ הֶ ר לָ אָמַ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ ם, הַ הֶ ר לָ . אָמַ ךְ מוּדְ לְ תַ ישׁ בְּ חִ רְ לָּה אוֹ מַ פִ ר תְּ יתָ אוֹמֵ יִ י הָ י, אוּלַ י יוֹסֵ בִּ רַ

כַף זְכוּת. כֶם לְ תְ יָדוּן אֶ

טקסט הזוהר

יהּ נָא לֵ ימְ דִ אַקְ ר נָשׁ, וְ ד בַ נָא חַ כַּחְ א, אַשְׁ חָ אָרְ יל בְּ ינָא אָזִ וֵ ד הֲ א חַ כוּ. יוֹמָ א לְ ימָ ל אֵ בָ אֲ

יהּ נָא בֵּ פְ קַּ תַּ תְ אִ א דְ לֵ מָ לְ אִ י. וְ ר לִ עֵ צִ י, וְ לַ ם עָ קָ ים, וְ טִ סְ ה לִ וָ א הֲ רָ הוּא גַבְ הַ לָם. וְ שְׁ

נָא עְ דַ י יְ א אִ לָּ ר נָשׁ זַכָּאָה. אֶ בַ ר לְ לָם, בַּ א שְׁ מָ דָּ אַקְ א לְ לָ נָא, דְּ רְ א נָדַ הוּא יוֹמָ הַ נָא. מֵ רְ עַ טָ צְ אִ

לָם א שְׁ מָ דָּ אַקְ יר לְ אָסִ ין דְּ גִ ילָא. בְּ חֵ י בְּ ף בִּ קַּ תַּ יִתַ י, וְ א לִ עֲרָ צַ יל לְ יָכִ ין דְּ גִ א, בְּ יתָ מִ דְ קַ יהּ בְּ בֵּ

ים. עִ שָׁ יָ לָרְ ר יְ לוֹם אָמַ ין שָׁ יב, )ישעיה מט( אֵ תִ כְ יָּיבָא. דִּ ר נָשׁ חַ בַ לְ

תרגום לעברית

לוֹם, י לוֹ שָׁ תִּ מְ דַּ קְ הִ ד וְ חָ ישׁ אֶ י אִ צָאתִ , מָ ךְ רֶ דֶּ ךְ בַּ י הוֹלֵ יתִ יִ ד הָ חָ כֶם, יוֹם אֶ ר לָ ל אֹמַ בָ אֲ

י. תִּ רְ עַ טַ צְ יו הִ לָ י עָ תִּ רְ גַּבַּ תְ הִ לֵא שֶׁ מָ לְ אִ י, וְ ר אוֹתִ עֵ צִ י וְ לַ ם עָ קָ ד, וְ יָה שׁוֹדֵ ישׁ הָ אוֹתוֹ אִ וְ

אשׁוֹנָה, רִ יו בָּ תִּ כַּרְ ם הִ לָּא אִ יק, אֶ ם צַדִּ אָדָ ק לְ לוֹם, רַ ים שָׁ דִּ קְ הַ לֹּא לְ  י שֶׁ תִּ רְ אוֹתוֹ יוֹם נָדַ מֵ

ע, שָׁ ישׁ רָ אִ לוֹם לְ ים שָׁ דִּ קְ הַ אָסוּר לְ שּׁוּם שֶׁ , מִ כֹחַ י בְּ לַ ר עָ גַּבֵּ יִתְ י וְ ר אוֹתִ עֵ צַ יָּכוֹל לְ שּׁוּם שֶׁ מִ

ים. עִ שָׁ ר ה' לָרְ לוֹם אָמַ ין שָׁ כָּתוּב )ישעיה מט( אֵ שֶׁ
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טקסט הזוהר

לָא ין דְּ גִ כוּ. בְּ נָא לְ ידְ כוּ. חֲשִׁ נָא לְ יבְ תִ א אֲ לָ ם וְ לָ י שְׁ יתּוּ לִ יַהֲבִ כוּ, וְ ינָא לְ מֵ חָ א דְּ תָּ עְ יא שַׁ הִ הַ וְ

ינָא מֵ חָ א דְּ תָּ שְׁ ל הַ בָ אי. אֲ מוּדָ לְ ר תַּ דַּ הַ ן מְ מוֹ כֵ ינָא כְּ וֵ הֲ בַר. וַ זֵי לְ חֲ תְ אִ ה דְּ וָ צְ כוּ מִ ינָא בְּ מֵ חָ

י. מָ דָ נָא קֳ קְּ תַּ תְ א מִ חָ א אָרְ ין, הָ אַתּוּן זַכָּאִ כוֹ דְּ בְ

תרגום לעברית

שּׁוּם כֶם, מִ תְ י אֶ תִּ דְ שַׁ כֶם, חָ י לָ תִּ בְ שַׁ לֹא הֵ  לוֹם וְ י שָׁ ם לִ תֶּ תַ כֶם וּנְ תְ י אֶ יתִ אִ רָ ה שֶׁ עָ שָּׁ הּ הַ אוֹתָ וְ

ו שָׁ כְ ל עַ בָ י, אֲ מוּדִ לְ ל תַּ י חוֹזֵר עַ יתִ יִ ן הָ מוֹ כֵ ית בַּחוּץ, וּכְ אֵ נִּרְ ה שֶׁ וָ צְ כֶם מִ י בָ יתִ אִ לֹּא רָ  שֶׁ

נַי. פָ נֶת לְ קֶּ תֻ ךְ מְ רֶ דֶּ נֵּה הַ ים, הִ יקִ דִּ ם צַ אַתֶּ כֶם שֶׁ תְ י אֶ יתִ אִ רָ שֶׁ

טקסט הזוהר

זֵי, א חֲ בָב. תָּ י לֵ רֵ בָ ים לְ לֹהִ  ל אֱ אֵ רָ יִשְׂ ף אַךְ טוֹב לְ אָסָ זְמוֹר לְ ר, )תהלים עג( מִ מַ אֲ ח וְ תַ פָּ

י רֵ קְ ד אִ חַ י טוֹב וְ רֵ קְ ד אִ א. חַ מָ לְ גָא עַ הָ אַנְ אלָא, לְ מָ ד שְׂ בַ עָ ינָא וְ מִ ד יְ בַ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

כֹלָּא. יב בְּ רִ קְ תְ אִ ר נָשׁ, וְ יל בַּ לִ כְּ תְ ין אִ לֵּ ין אִ רֵ תְ ע. וּבִ רָ

תרגום לעברית

ה, אֵ בָב. בֹּא רְ י לֵ רֵ בָ ים לְ לֹהִ  ל אֱ אֵ רָ יִשְׂ ף אַךְ טוֹב לְ אָסָ זְמוֹר לְ ר, )תהלים עג( מִ אָמַ ח וְ תַ פָּ

א טוֹב, רָ ד נִקְ חָ עוֹלָם. אֶ ת הָ יג אֶ הִ נְ הַ מֹאל לְ ה שְׂ שָׂ עָ ין וְ יָּמִ ת הַ ה אֶ שָׂ רוּךְ הוּא עָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

כֹּל. ב בַּ רֵ קָ תְ הִ ם, וְ אָדָ ל הָ לָ כְ ה נִ לֶּ נֵי אֵ שְׁ ע. וּבִ א רָ רָ ד נִקְ חָ אֶ וְ

טקסט הזוהר

יב הִ יְ תְ אִ זָּלוֹת, וְ ים וּמַ בִ ת כּוֹכָ י עֲבוֹדַ דֵ ין עוֹבְ מִּ יהּ עַ ילוּ בֵּ לִ כְּ תְ אלָא, אִ מָ יהוּ שְׂ אִ ע דְּ הוּא רַ הַ וְ

ל אֵ רָ יִשְׂ ל בְּ בָ יהּ. אֲ בָא בֵּ אֳ תָּ סְ אִ א, וּלְ רָ שְׂ י בִּ לֵ רְ עַ בָּא, וְ י לִ לֵ רְ ינוּן עַ אִ ין דְּ גִ הוֹן. בְּ לְ א דִ רָ טְ סִ בְּ

ל )כתיב(. אֵ רָ יִשְׂ יב, אַךְ טוֹב לְ תִ ה כְּ מַ
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תרגום לעברית

ם, הֶ לָּ צַּד שֶׁ ן בַּ תַּ נִ זָּלוֹת וְ ים וּמַ בִ י כוֹכָ דֵ ים עוֹבְ מִּ לוּ עַ לְ כְ מֹאל, נִ שְּׂ הוּא הַ ע, שֶׁ רָ אוֹתוֹ הָ וּבְ

ה כָּתוּב? אַךְ טוֹב ל מַ אֵ רָ יִשְׂ ל בְּ בָ א בוֹ. אֲ מֵ טָּ הִ ר וּלְ שָׂ י בָ לֵ רְ עַ ב וְ י לֵ לֵ רְ ם עַ הֵ שּׁוּם שֶׁ מִ

ל. אֵ רָ יִשְׂ לְ

טקסט הזוהר

בָב. י לֵ רֵ בָ יב, לְ תִ כְ ע. דִּ הוּא רָ י הַ הֲדֵ י בַּ בֵ אֲ תַ סְ א אִ לָ ינוּן דְּ אִ א לְ לָּ הוּ, לָאו. אֶ לְּ כֻ א לְ ימָ י תֵ אִ וְ

ים בִ ת כּוֹכָ י עֲבוֹדַ דֵ ין עוֹבְ מִּ עַ ע לְ רַ יהוּ, וְ יְ חוֹדַ לְ ל בִּ אֵ רָ יִשְׂ ע. טוֹב לְ א רַ דָ א טוֹב וְ דָ ין דְּ גִ בְּ

לָּאָה, זָא עִ רָ ל, בְּ אֵ רָ בָּקוּ יִשְׂ דַּ תְ אי אִ הַ יהּ. וּבְ א בֵּ בָּקָ דְ אִ ין לְ גִ ל, בְּ אֵ רָ יִשְׂ זָּלוֹת. אַךְ טוֹב לְ וּמַ

ד. י כֹּלָּא חַ וֵ הֱ מֶ א, לְ נוּתָ ימְ הֵ מְ זָא דִ רָ בְּ

תרגום לעברית

בָב, י לֵ רֵ בָ כָּתוּב לְ ע, שֶׁ רָ ם אוֹתוֹ הָ ים עִ אִ מָ טְ לֹּא נִ  ם שֶׁ אוֹתָ א לְ לָּ לָּם? לֹא, אֶ כֻ ר, לְ ם תֹּאמַ אִ וְ

זָּלוֹת. אַךְ ים וּמַ בִ י כוֹכָ דֵ ים עוֹבְ מִּ עַ ע לָ רָ ם, וְ דָּ בַ ל לְ אֵ רָ יִשְׂ ע. טוֹב לְ זֶה רָ זֶּה טוֹב וְ שּׁוּם שֶׁ מִ

כֹּל הַ מוּנָה, שֶׁ אֱ סוֹד הָ יוֹן, בְּ לְ סוֹד עֶ ל בְּ אֵ רָ קוּ יִשְׂ בְּ דְ זֶה נִ בֵק בּוֹ, וּבָ דָּ הִ י לְ דֵ ל כְּ אֵ רָ יִשְׂ טוֹב לְ

ד. חָ יֶה אֶ הְ יִ

טקסט הזוהר

ר ן. אָמַ גַבָּ ךְ לְ רָ דְּ יךְ הוּא שַׁ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ הָ . וְ ךְ נָא בָּ שְׁ בַּ לָא שַׁ נַן, דְּ ין אֲ י, זַכָּאִ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

י. אָתֵ א דְ מָ לְ עַ ין וּבְ א דֵ מָ לְ עַ א בְּ קָ ית לוֹן חוּלָ ל אִ אֵ רָ ל, יִשְׂ אֵ רָ יִשְׂ טוֹב הוּא לְ ין דְּ גִ י, בְּ י יוֹסֵ בִּ רִ

יָ שׁוּב יְ אוּ בְּ ן יִרְ יִ עַ ן בְּ יִ י עַ יב, )ישעיה נב( כִּ תִ כְ ה דִּ מָ א. כְּ רָ קָ יזוּ יְ ינָא חֵ עֵ ינָא בְּ י עֵ חמֵ מֶ לְ

ן: )ע''כ פרשת מקץ( אָמֵ ן וְ עוֹלָם אָמֵ יָ לְ רוּךְ יְ יּוֹן. בָּ צִ
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ר ינוּ. אָמַ לֵ ךְ אֵ לַח אוֹתְ רוּךְ הוּא שָׁ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ הֲרֵ , וַ ךְ ינוּ בְ עִ לֹּא טָ  ינוּ שֶׁ רֵ י, אַשְׁ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

בָּא עוֹלָם הַ זֶּה, וּבָ ם הַ עוֹלָ ק לָ לֶ ל חֵ אֵ רָ יִשְׂ ל, יֵשׁ לְ אֵ רָ יִשְׂ טּוֹב הוּא לְ שּׁוּם שֶׁ י, מִ י יוֹסֵ בִּ רַ

יּוֹן. שׁוּב ה' צִ אוּ בְּ ן יִרְ יִ עַ ן בְּ יִ י עַ כָּבוֹד, כַּכָּתוּב )ישעיה נב( כִּ ה הַ אֵ רְ ת מַ ן אֶ יִ עַ ן בְּ יִ אוֹת עַ רְ לִ
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ן. אָמֵ ן וְ עוֹלָם אָמֵ רוּךְ ה' לְ בָּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ר״ה ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

◆פרשת ויגש אליו◆

ם לא הָ רָ י אַבְ ינוּ כִּ ה אָבִ י אַתָּ ח, )ישעיה סג( כִּ תַ זָר פָּ עָ לְ י אֶ בִּ גו', רִ ה וְ יו יְהוּדָ לָ יִּגַּשׁ אֵ וַ

ל בָ , אֲ מוּהָ א אוּקְ רָ אי קְ . הַ ךָ מֶ עוֹלָם שְׁ נוּ מֵ לֵ ינוּ גוֹאֲ ה ה' אָבִ נּוּ אַתָּ ירֶ ל לא יַכִּ אֵ רָ יִשְׂ נוּ וְ עָ יָדְ

זֵי. א חָ קָ דְ א כְּ תָּ ידְ יד עֲבִ בִ א, עָ יוֹמָ א וְ א, כָּל יוֹמָ מָ לְ יךְ הוּא עַ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ זֵי, כַּד בָּ א חֲ תָּ

ת ם, אָתַ י אָדָ רִ בְ מִ יךְ לְ רִ טְ צְ אִ אָה וְ יתָ תִ א שְׁ א יוֹמָ אָתָ ן דְּ יוָ . כֵּ יךְ רִ טְ צְ אִ ה דְ מָ א כְּ יוֹמָ א וְ כָל יוֹמָ בְּ

אַתְּ ם דְּ אי אָדָ ה )קמי קודשא בריך הוא(. הַ רָ יהּ. אָמְ מֵּ א קַ יתָ יְ אוֹרַ
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ם לֹא הָ רָ י אַבְ ינוּ כִּ ה אָבִ י אַתָּ ח, )ישעיה סג( כִּ תַ זָר פָּ עָ לְ י אֶ בִּ גוֹ'. רַ ה וְ יו יְהוּדָ לָ יִּגַּשׁ אֵ וַ

ל בָ שׁוּהוּ. אֲ רְ זֶּה פֵּ סוּק הַ פָּ . הַ ךְ מֶ עוֹלָם שְׁ נוּ מֵ לֵ ינוּ גֹּאֲ ה ה' אָבִ נוּ אַתָּ ירָ לֹא יַכִּ ל  אֵ רָ יִשְׂ נוּ וְ עָ דָ יְ

כָל אוּי בְּ הוּ כָּרָ עֲשֵׂ ה מַ שָׂ יוֹם עָ עוֹלָם, כָּל יוֹם וָ ת הָ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ רָ בָּ שֶׁ ה, כְּ אֵ בֹּא רְ

ה. תּוֹרָ נָיו הַ פָ ם, בָּאָה לְ רֹא אָדָ בְ ךְ לִ רֵ טָ צְ הִ י וְ שִּׁ שִּׁ יּוֹם הַ בָּא הַ ן שֶׁ יוָ . כֵּ יךְ רִ צָּ מוֹ שֶׁ יוֹם כְּ יוֹם וָ

יז גִּ רְ הַ יד הוּא לְ תִ רֹא, עָ בְ ה לִ ה רוֹצֶ אַתָּ זֶּה שֶׁ ם הַ אָדָ ה ]לפני הקדוש ברוך הוא[: הָ רָ אָמְ

י כִ רוּךְ הוּא: וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ר לָהּ הַ א. אָמַ רֵ בָּ לֹּא יִ  , טוֹב לוֹ שֶׁ ךְ זְ גְ יךְ רָ רִ אֲ לֹא תַ א  לֵ מָ לְ . אִ נֶיךְ פָ לְ

יִם? ךְ אַפַּ רֶ י אֶ אתִ רֵ נָּם נִקְ חִ לְ
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